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Деятельность Клуба «Даналықмектебi» является неотъемлемой частью работы организации образования по формированию и развитию культуры позитивного родительства. Клуб – наиболее подходящая форма работы, так как предусматривает работу с позиции равенства его участников и позволяет максимально полно реализовать преимущества социального подхода в создании развивающей среды для родителей. 
Как и предполагает формат деятельности, Клуб «Даналықмектебi»создается на добровольной основе, с учетом реальных нужд организации образования и готовности представителей родительской общественности поделиться позитивным опытом применения национальных ценностей и педагогических традиций народа в воспитании подрастающего поколения.
Цель деятельности Клуба «Даналық мектебi» -  содействие развитию культуры позитивного родительства через актуализацию педагогического потенциала старших поколений. 
          Задачи Клуба:	
· привлечь инициативных и ресурсных представителей старших поколений к работе по развитию культуры позитивного родительства;
· содействовать превращению национальных ценностей и традиций в основной стержень образования;
· способствовать распространению позитивного опыта применения национальных ценностей и педагогических традиций народа в воспитании подрастающего поколения.
Ожидаемый от деятельности Клуба «Даналықмектебi» результат: успешное использование опыта старших поколений для формирования культуры позитивного родительства и решения актуальных проблем воспитания подрастающего поколения.
В целях сохранения и развития культурной самобытности Казахстана при определении тематики заседаний Клуба в обязательном порядке необходимо опираться на ценности и традиции казахского народа. Вместе с тем, рекомендуется по мере возможности обогащать тематику и содержание встреч участников Клуба с учетом наследия других этносов, проживающих в Казахстане. 
В этой связи хотелось бы напомнить важный тезис из выступления Президента страныКасым-ЖомартаТокаева на XXXI сессии Ассамблеи народа Казахстана: «Единство в многообразии – это наш фундаментальный принцип сохранения и упрочения национального единства. Этого принципа мы должны придерживаться и в будущем».
Специфика Клуба «Даналықмектебi» заключается в том, что приоритетным направлением его деятельности является работа с родительской общественностью. В соответствии с реальными запросами и потребностями школы Клуб призван актуализировать воспитательный потенциал казахской этнопедагогики через организацию секций «Ата өсиеті», «Әже даналығы», «Аға қаморлығы», «Женге кеңесі».
Учитывая колоссальный педагогический потенциал каждого направления деятельности, рекомендуется открыть в каждой организации образования все 4 секции Клуба: «Ата өсиеті», «Әже даналығы», «Аға қаморлығы», «Женге кеңесі». Однако эта работа должна проводиться планомерно, поэтапно, по мере накопления ресурсов, подбора инициативных и ресурсных представителей старших поколений и создания необходимых организационных условий. 
Эксперты рекомендуют предусмотреть определенную специализацию в содержании вопросов этнопедагогики, которые могут рассматриваться в рамках Клуба. Примерные темы мероприятий для секций Клуба приведены ниже.

«Ата өсиеті»:
	
[bookmark: _Hlk160453405]- Жеті атасын білген ұл, жеті жұрттың қамын жер//Сын, знающий своих предков  до седьмого поколения,  заботится об их потомках
- Бабалардәстүрі – ұрпаққаөсиет//Традиция предков – завещание потомкам 

«Әже даналығы»:

- Ертегі – танымныңкөзі/Сказка – источник познания
- Ырым-тыйым – әдептілікнегізі/Народные суеверия и запреты – основа порядочности человека

«Аға қаморлығы»:
	
- Ағасы бардың – жағасы бар/Старший брат — опора младшего
- Ер жігіткежарасарсалауаттыбейнесі/Здоровый образ жизни присущ настоящему мужчине

«Женге кеңесі»:

- Қызғұмырдыңқұпиялары/Секреты в жизни девушки
- Қыздарбілугетиіс.../Девушки должны знать...

     Общая ответственность за организацию деятельности Клуба «Даналықмектебi» возложена на директора организации образования. Непосредственным куратором этой работы является заместитель по воспитательной работе. Попечительский совет оказывает всемерное содействие деятельности Клуба. 
Рекомендуемые формы работы в рамках Клуба: интерактивные лекции; беседы, тематические дискуссии; встречи с интересными людьми; просмотр и обсуждение видеоматериалов; творческие вечера и др.
План и расписание деятельности Клуба «Даналықмектебi» утверждает директор школы. Периодичность встреч встреч в рамках Клуба «Даналықмектебi» определяется с учетом запросов родительского сообщества конкретной организации образования.
Для обеспечения преемственности в деятельности Клуба желательно, чтобы постоянно функционировал более или менее постоянный состав членов Клуба. Вместе с тем, очевидно, что различная тематика заседаний и встреч в рамках Клуба будет каждый раз способствовать привлечению новых участников. 
Для роста популярности Клуба считаем необходимым обеспечение ряда обязательных условий:
· качественное проведение заседаний;
· привлечение активных и ресурсных представителей старших поколений;
· проведение информационной кампании, в том числе, общего мотивирующего мероприятия в районе, городе, селе перед запуском проекта;
· обеспечение мотивации родителей;
· партнерство с местными исполнительными органами, неправительственными организациями (Совет ветеранов, Центры активного долголетия и др.), привлечение представителей других родительских клубов.

Для осуществления мониторинга деятельности, определения качества проведения отдельных заседаний и встреч в рамках Клуба необходимо предусмотреть:
· включение вопросов о деятельности Клуба в План внутришкольного контроля;
· проведение регулярных опросов для выявления уровня удовлетворенности участников.

[bookmark: _Hlk160453430]Деятельность Клуба необходимо широко освещать в СМИ и соцсетях. Рекомендуются следующие форматы освещения событий:
· прямыеэфиры;
· интервью;
· репортажи;
· анонсыважныхсобытий;
· широкийобменмнениями.

Лучшие сценарии мероприятий клубных объединений организаций образования страны будут размещены на цифровой платформе НИГРЧ.

В данном пособии мы приводим отдельные разработки, которые призваны помочь участникам сориентироваться в примерной тематике клубных занятий и могут стать руководством к действию на этапе становления секций  Клуба «Даналықмектебi».


	


































[bookmark: _Hlk160453546]АТА ӨСИЕТІ

ТЕМА 1.Шежіре. Историческая роль родословной в культуре казахов
Форма проведения: круглый стол.
Цель:формирование ценностного отношения родителей к шежірекак культурной традиции, имеющей большое воспитательное значение.  
Задачи: 
1.познакомить родителей с историей и основными задачами традиции шежіре;
2. обсудить с участниками актуальное состояние знаний о шежіре своей семьи;
3. побудить родителей к совместному изучению с детьми родовой истории и созданию современного шежіре семьи с указанием имен, черт характера и особенностей каждого члена семьи.

План: 
1) Приветствие (5 минут)
2) Вступительное слово модератора. Информационная часть (5 минут)
3) Круглый стол «Шежіре моего рода» (25 минут)
4)  Заключение (10 минут)

Информационный блок 
По мотивам статьи Зиры Наурызбай «Родословные «шежіре» как форма коллективной памяти»
https://otuken.kz/shezhire/
Родословные шежіре в традиционном обществе и в наше время
Родословие или генеалогия – это систематическое собрание сведений о происхождении, преемственных поколениях, степени родства тех или иных людей, семей, родов.
Считается, что казахское слово «шежіре» − «родословие» этимологически восходит к арабскому «шаджарат» − «дерево, ветвь», т.к. родословие обычно представляется в виде дерева, где корни – предки-основатели рода, ствол и ветви – предыдущие поколения, листья – современные потомки. Российский исследователь Н.А.Аристов считал, что слово «шежіре» имеет тюрко-монгольские корни и означает «память, иметь в памяти, запомнить, знать наизусть».
Основополагающее значение родословных для казахов связано с устройством традиционного казахского общества. Род был основной единицей социально-политической, экономической и культурной жизни. Место в родословной идентифицировало человека, его принадлежность к определенному родовому коллективу, положение в цепочке преемственности поколений (диахрония) и в социуме (синхрония).
Ш.Уалиханов так описывал шежире: «…нет ни одного достопамятного события, ни одного замечательного человека со времени самобытной жизни этого народа, воспоминания о котором не осталось бы в народной памяти».  Казахское шежире в полном виде включает не только перечень поколений предков, но и  знание особенностей характера, их жизнеописания, участие их в жизни народа.  Таким образом, в родословные была вплетена коллективная память об основных событиях истории, поэтому шежире часто называют устной степной историографией. Восходит это к средневековой практике, когда история тюрков Центральной Азии, в основном, получала оформление в виде родословных, чаще всего генеалогий правящих династий. Примером тому является анонимный труд XV века «Родословие тюрков» и другие.
Шежире можно рассматривать как одну из базовых практик народной памяти. Она подверглась определенной деформации в советский период, нов данный период находится в процессе реконцептуализации.
Критерии, которые будут использованы  для типологизации практик памяти –глубина и широта культурной памяти, язык самоописания или культурный капитал. Предложенный подход позволяет проанализировать: как сохраняется, трансформируется, адаптируется практика составления шежире в современной казахской культуре; в какой степени востребованы шежире в современном обществе; как осуществляется эта практика памяти в современном Казахстане.
Знание своей родословной – это то, что Пьер Бурдье назвал бы культурным капиталом. Оно имеет ценность само по себе, и в то же время позволяет реализовать базовый социальный капитал – те социальные связи, которыми человек наделен в родовом обществе. Это родственные связи не только по линии отца (патрилинейные), но и по линии матери (матрилинейные), жены, других близких. 
Казахские пословицы на этот счет гласят: «Жігіттің үш жұрты бар: өз жұрты, нағашы жұрты, қайың жұрты» − «У джигита есть три рода: род отца, род матери, род жены», «Күйеу – жүз жылдық, құда – мың жылдық» − «Зять на сто лет, сват – на тысячу», «Әкең өлсе де, әкеңнің көзін көрген өлмесін» − «Даже если умрет твой отец, да не умрут знавшие его», «Жақсы әкенің аты жаман балаға қырық жыл азық» − «Имя хорошего отца кормит плохого сына сорок лет», «Ата даңқымен – қыз өтеді, мата даңқымен – бөз өтеді» − «Девушка выходит замуж благодаря славе предков, бязь продается благодаря славе ткани».
Знание «жеті ата» − цепочки семи предков и шире родословной – одна из основных компетенций, которой ребенок в кочевом обществе овладевал в раннем детстве. Встретившись в степи или в доме, два незнакомых казаха здоровались, а потом по предложению старшего – «жөн сұрасу» − выясняли происхождение друг друга. «Жөн» − это многозначное слово: традиция, обычай, совет, наставление, верный, правильный, направление движения и пр. Обычай «жөн сұрасу» позволял не только идентифицировать друг друга, но и устанавливать отношения родства или свойства, пусть самые отдаленные, между двумя незнакомыми людьми, что обязывало их к взаимоуважению и взаимной поддержке. Родовое происхождение – главный элемент самопрезентации человека в традиционном обществе.
Родословные включали не только семь или десять поколений предков (жеті ата), их жизнеописания, но уходили корнями в глубокую, часто легендарную древность. В этих вариантах происхождение казахских родов иногда возводится к Адаму и Еве («Адам ата», «Хауа ана» − Отец Адам, Мать Ева, говорят казахи) или же к сахаба − спутникам пророка Мухаммеда. Поэтому шежире можно рассматривать не только как социальный и культурный капитал в традиционном казахском обществе, но и как особую функцию генерализации родовой информации в исторические и религиозные нарративы.
Шежире хранились и передавались, в основном, изустно. Базовой компетенцией обладал каждый член традиционного общества, однако существовали своего рода специалисты – «шежіреші», глубоко знавшие не только родословную своего рода, но и казахов в целом, родственные связи рода с другими, жизнеописания представителей рода, историю народа, устную литературу, этикетные нормы и т.д. Фрагменты родословных часто присутствуют в эпических произведениях.
В устных историях бытуют легенды о том, что существовали написанные варианты родословных, которые были уничтожены в период казахско-джунгарских войн, что у джунгар были специальные отряды, искавшие и уничтожавшие хранителей родословных «шежіреші» и их книги. Также есть утверждения о том, что книги шежире в древности были записаны на войлоке «киіз кітап» (у казахов войлок вообще является маркером глубокой древности).
Своего рода высеченными на камнях родословными были надгробные камни – «құлпытас», «қойтас», на которых выбивали имя человека, его отца, его родовую принадлежность, тем более, что и сами некрополи часто носили родовой характер. Заключая военно-политический союз, рода и племена выбивали свои тамги на скалах вместе...»
Основная часть
Круглый стол «Шежiре моего рода»
1 спикер
Родословные в советское время
В советское время, особенно в связи с голодомором и насильственной седентаризацией, распад родового общества практически завершился. Однако родовые отношения, по мере возможности адаптировавшись к новым условиям, в определенной степени сохранили значение социального капитала. В определенном контексте и с учетом специфики социалистической экономики о родовых отношениях стали говорить как о трайбализме, как факторе клановости. Отрицательные коннотации связывали с тем, что существовало противоречие между декларированным равенством социалистических «идеалов» с так называемыми «извращенными» формами родовых отношений, которые и называли трайбализмом или клановостью. Кланы могли идентифицироваться по разным признакам: родоплеменная общность, отношения землячества, обучение в одном вузе, личная симпатия и преданность. Эти практики консолидации по признакам, которые не связаны с самим государством, а скорее, с некими неотрадиционными нарративами родства, сохраняются и в настоящем времени, позиционируясь как формы возрождения национальных обычаев.
В советское время официальное собирание и распространение шежире не приветствовались. Но в семьях продолжали из поколения в поколение передавать информацию о предках, а энтузиасты продолжали работу по фиксации шежире: записывали от стариков родословные, восстанавливали утраченные в 20-30-ые годы ХХ века родственные связи среди разбросанных по разным регионам потомков рода, собирали сведения о представителях рода за ХХ век и т.д. 
Из академических фиксаций родословных можно отметить исследования В. Вострова и М.С. Муканова «Родоплеменной состав и расселение казахов (конец XIX – начало XX в.в.)». В рецензии Майкла Хэнкок-Пармера на книгу АльфридаБустанова о советском ориентализме упоминается о репрессированном в 1952 году за национализм докторе исторических наук Бекежане Сулейменове (1912-84) который, пытался «…вывести генеалогические исследования на передний край науки…». Несмотря на такие факты, в целом в исторической науке советского периода бытовало отношение к родословным как к разновидности фольклора, имеющей лишь косвенное отношение к реальному этногенезу и истории.
2 спикер
Родословные в современном казахстанском обществе
В постсоветское время большинство трудов, написанных ранее, были переизданы, а родословные отдельных родов и племен стали издаваться отдельными книгами.В казахоязычном онлайн ресурсе Википедии статья «Қазақшежірелерініңтізімі» − «Перечень казахских родословных» содержит более 30 книг, излагающих общеказахские родословные, и около 150 книг, рассматривающих родословные отдельных родов и племен. Этот перечень постоянно пополняется. При этом изданные малыми тиражами книги, размноженные посредством копировальной техники рукописи, рассказывающие летопись того или иного малого рода, зачастую остаются вне поля зрения специалистов.
Авторами родословных книг, чаще всего, выступают энтузиасты – выходцы из данного рода, владеющие пером − краеведы, журналисты и др. Они предпринимают этот труд по собственной инициативе или по просьбе аксакалов рода, собирателей родословных. Иногда это прямые потомки или близкие родственники аксакалов, сохранивших сведения. 
В некоторых случаях сведения передаются известным литераторам, этнографам, историкам с просьбой написать родословную шежире. Например, МедеуСарсеке из рода Таракты, еще в советское время специализировавшийся на жизнеописаниях (его книги в переводе на русский язык издавались в Москве в знаменитой серии ЖЗЛ), написал книгу «Тарақтыжәнеқаракесекшежіресі» − «Родословие таракты и каракесеков». На Мангыстау такого рода работы писал писатель и краевед АбылхайырСпан, который в частности является автором книги «Ер Төлеп», другим автором этого шежире является один из потомков батыра Ер Толепа Султан Жубаев. Перу этнографа АкселеуСейдимбека из Аргынского рода Таракты принадлежит родословная Найманского рода Балталы и Баганалы.
В последние годы появился еще один интересный кейс: ученому-архивисту, краеведу заказывается родословная конкретной семьи. Работа над таким заказом включает как поиск традиционного шежире рода, в который входит семья, так и поиск в государственных и частных архивах документов о жизни предков семьи, поиск могил на кладбищах и т.д. Чаще всего это бывает связано с тем, что цепочка преемственности, знания истории семьи были утрачены в ходе исторических катаклизмов ХХ века – революция, голодомор, массовые откочевки, репрессии, войны.
Инициатором написания родословной может быть сам ее автор, для которого эта тема важна, или энтузиаст (группа энтузиастов) – обычно аксакал, собравший материал для книги.  Инициировать написание книги может также состоятельный человек − выходец из рода.
Иногда решение принимается коллективно. Например, многие роды устраивают нечто вроде съездов или курултаев, выбирают на них «президента рода», решают общие для рода вопросы, чаще всего связанные с установкой памятников батырам, предкам, известным выходцам, проведением аса – тризны, иногда по конкретному человеку, возможно усопшему один-два века назад, а иногда сразу по всем известным предкам, строительство методом асар «түнеухана» − дома для ночевки паломников на родовом кладбище, рядом с мазаром и пр. На таких съездах может быть принято решение заказать книгу о роде тому или иному автору. Издание книги приурочивается обычно к какой-либо знаменательной дате или следующему съезду.
Работа над книгой шежире может быть волонтерской, а может оплачиваться отдельным заказчиком или коллективно. На курултае рода не только принимают решения, но и собирают средства на те или иные проекты. Некоторые роды даже создают официальные благотворительные фонды, общественные организации для таких целей, но чаще всего этот процесс носит неофициальный характер.
Если говорить о мотивации создателей родословных книг, существует несколько причин инициировать и создавать книги шежире:
1. необходимость сохранения истории предков, желание, чтобы потомки знали предков, их имена, их жизнь. Так, ИтыбайЖантуганов, один из «заказчиков», выразил свое пожелание так: «Мы тоже род, имеющий славных предков. Так неужели мы не оставим после себя никакой памяти о них?».
2.потребность во взаимном узнавании, общении потомков одного предка. Обычно имеется в виду общение мужчин, молодых парней, ведь именно им продолжать род. Кроме родословных иногда издаются небольшим тиражом брошюры с названием наподобие «N-цы в Астане». Такие брошюры обычно включают основную информацию о мужчинах среднего и пожилого возраста – выходцах из определенного района, чаще всего сородичей, занимающих достаточно хорошие должности: имя, фото, краткая биография, место работы, контактные данные.  Брошюры обычно распространяются среди тех, о ком содержится информация в ней. Обычно человек, у которого в домашней библиотеке имеется такое издание, стремится поддерживать уважительные отношения с сородичами и земляками, но как социальный капитал их не использует.
3. стремление сохранить древний обычай, идущий из глубины тысячелетий. Родословная может представлять культурный и социальный капитал не только в нашей стране, но и за ее пределами, т.к. у других народов в прошлом генеалогии были характерны только для аристократов.
4. желание уберечь потомство от близкородственных браков, когда браки до седьмого и даже до  десятого колена считаются близкородственными. Казахи до сих пор воспринимают близкородственные браки почти как инцест и уверены в том, что в таком браке почти наверняка будут дети с генетическими отклонениями.
3 спикер
Кем и зачем востребованы родословные
Основная аудитория, которой предназначены родословные, – мужчины, считающие себя носителями традиционной культуры. В настоящее время потребность знать жетіатаснова становится нормой: практически каждый стремится открыть для себя историю своего происхождения, имена своих далёких предков. Знание родословнойможет помочь человеку в процессе самоидентификации, повысить его самооценку.
Вопросы для обсуждения:
Расскажите, что вы знаете о своих предках?
Что такое родословие?
Что означают слова «шежіре», «жетіата»?
Почему шежире можно назвать базовой практикой памяти? Какую информацию кроме имен предков оно несет?
Какие функции выполняло шежире в казахском традиционном обществе?
Кто и как хранил шежирераньше, как это происходит сейчас?
Назовите известных людей – авторов книг шежире.
Как вы понимаете тезис о том, что шежире является социальным и культурным капиталом? Как меняется этот капитал в наше время?
Каковы причины сохранения обычая жетіата в наше время?
Задания:
1. Создать экспертную группу из членов Клуба «Даналық мектебі».
2. Организовать онлайн флешмоб «Жеті ата» для всех учащихся (видеоролики с детьми и родителями про предков своего рода).
3. Собрать видеоматериалы и подвести итоги.
Дополнительное задание
Знаете ли вы своих «жетіата» − предков до седьмого колена?  Если нет, попробуйте узнать их, подготовить материал для детей на эту тему.
Нужны ли шежире в наше время? Аргументируйте свое мнение: за или против.
Если шежире является социальным и культурным капиталом, то возможно ли, на ваш взгляд, отчуждение этого капитала?Считаете ли вы важными знания о предках?
Заключительная часть
Обмен мнениями с участниками встречи:
1. Что из сегодняшнего мастер-класса было вам интересно?
2. Какие истории вам понравились?
3. Какие фактывы хотели бы рассказать своим детям?
4. Какое бата вы хотели бы дать организаторам сегодняшней встречи?

[bookmark: _Hlk160453779]ТЕМА 2. Традиции предков - наследие потомков
Форма проведения: мастер-класс
Цель:сохранение культурного наследия народа и преемственности поколений
Задачи: 
1.развить у родителей потребность в использовании национальных ценностей и воспитательного потенциала старших поколений; 
2.  показать возможности использования духовных ценностей нации в семейном воспитании;
3. внести вклад в сохранение преемственности поколений.
План: 
1) Приветствие (2 минуты)
2) Вступительное слово модератора. Информационная часть (5 минут)
3) Конкурс «БАТА» в группах (20 минут)
4) Конкурс «БАТА» в формате онлайн. Совместное обсуждение и создание экспертной комиссии из членов клуба «Даналық мектебі» (10 минут)
5) Заключение (7минут)
Бата https://www.facebook.com/qazaqauyl/videos/%D0%B1%D0%B0%D1%82%D0%B0-%D0%B1%D0%B5%D1%80%D1%83-%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D0%B3%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5/516199018741083/?locale=ru_RU
Информационный блок 
Вступительное слово модератора 
Традиция «Бата» в казахской культуре и современные трансформации
Как известно, большой популярностью в современном мире пользуются  аффирмации –  утвеждения, создающие позитивную установку, настрой на хороший сценарий событий.  В культурных традициях Великой степи существовал своеобразный прототип позитивной мотивации – обряд «бата». Согласно словарю, бата – это доброе наставление, благословение, пожелание человеку счастья, успеха. На самом же деле функции и роль бата были намного шире. Слова благословения произносились не только в ключевые моменты жизни – при рождении ребенка, на свадьбе, при сватовстве, на Наурыз, перед важными походами или началом большого дела, но и в самые обычные дни.
Пожелания здоровья, благополучия звучали за дастарханом, перед кочевкой на джайляу, доением кобылиц, после ужина, угощения в гостях как благодарность за гостеприимство. Казахи свято верили в благодатную силу слова и, словно закрепляя созидательную силу бата, произносили «Аумин» («Да сбудется, пусть будет так»), проводя руками по лицу. Начинать какое-либо дело, не получив бата, считалось плохим знаком.
Добрая традиция, рожденная из самых потаенных пожеланий и чаяний народа, стала неотъемлемой частью жизни степняков, в определенной степени влияя на их сознание, мировоззрение, стиль воспитания детей. Бата рождало веру в успех, выступало движущей силой, обозначая действия, усиливая намерения. Большой удачей и честью считалось получение бата (благословения) от уважаемых людей: бия, батыра, сказителя, старейшины рода. «Ақ бата» – так назывались слова напутствия и назидания из уст такого человека. Они обладали огромной силой влияния, мотивируя на успех, рождая крепкую веру в благополучный исход любого дела.
Благословенные слова служили своего рода оберегом от напастей, отдаляя беды и неудачи. Чести произносить бата удостаивался далеко не каждый. Это было прерогативой старейшин, аксакалов, людей справедливых и уважаемых всеми, чья жизнь могла служить примером для других. Ценность и сила бата вырастали многократно, если его произносил человек, обладающий каким-либо даром, талантом. Про таких уважительно говорили: «Аузы дуалы» – «тот, в чьих устах - пророчества». Услышать такое напутствие считалось огромной удачей.
Одним из нужных и главных для любого человека всегда являлось благословение родителей – ата-ана батасы. Традиционно бата своему ребенку родители давали перед дорогой, важным событием, в последние минуты своей жизни. Не получить благословения родителей приравнивалось к проклятью. Считалось, что особенную силуимеет бата от отца. Недовольный своим сыном или дочерью отец мог дать теріс бата и провести тыльной стороной ладоней по лицу. И горе пророчилось тому, кто услышал такое анти-бата. Казахи сторонились такого «проклятого». Яркий пример роли отцовского благословения для казахов описан в романе-эпопее «Путь Абая».
Тексты бата отличаются как содержанием, так и размерами. В большинстве своем это стихотворные формы, произносимые речитативом. Бата, как правило, запоминали и передавали из поколения в поколение как реликвию, нематериальную ценность.
Существовали и специальные фразы, служившие зачином к бата. К примеру, «Батам, батам батпасын, батам жерде жатпасын» – «Не лежать на земле моему бата, не утонуть ему, а достигнуть своей цели». Обычно в бата, помимо пожеланий удачи, успеха, присутствуют наставления, назидательные слова, несущие воспитательное значение. Завершается бата, как правило, жизнеутверждающей фразой, усиливающей эффект веры в непоколебимость исполнения всего сказанного.
Зародившаяся в глубине веков традиция сохранилась по сей день. Сегодня слова бата привычно звучат в адрес молодоженов, при новоселье. Сопровождают назидательные бата тусау кесер – перерезание пут, сундеттеу – процедура обрезания у мальчиков. Без слов бата не кладут младенца в колыбель – бесік. Также гость обязательно произносит бата хозяину дома после угощения.
Источник: Зарина Нокрабекова. Благословенные слова,«Казправда»,18 января 2017 г. 
Основная часть	
Конкурс бата «АТАҢНАН БОТА ҚАЛҒАНША БАТА ҚАЛСЫН»
Все участники делятся на группы по 2-3 человека.
Из предложенных вариантов путем жребия выбирают темы для бата (для дастархана, для ребенка, для праздника)
Подготовка к выступлению (5 минут)
Приветствуется использование художественных образов, героев произведений, персонажей сказок и пр.
Инструкция для участников:
Участники путем жеребьевки выбирают один из типов бата/благословения (для дастархана, для ребенка, для праздника) на свободную тему. В их числе - благословения для маленьких детей, родственников, в честь дня рождения и перед дальней поездкой. Все участники должны показать свое мастерство и красноречие. При оценке участников особое внимание уделяется богатству языка, мастерству благословения, актерскому и национальному образу. Бата произносится на любом языке, с переводом значения.
Выступления участников. Представитель каждой группы предлагает на конкурс три бата на свободную тему по указанным направлениям (дастархан, дети, праздник). Например, бата для гостей, бата для ребенка перед экзаменом, бата для молодоженов.
Подведение итогов
По итогам конкурса создается экспертная комиссия для проведения конкурса БАТА в формате онлайн.
Продолжение конкурса в онлайн формате среди всех родителей
Условия конкурса:
1.Записать видеоролик с бата-благословением для своего ребенка (когда он собирается в школу, принимает пищу, готовится к важным соревнованиям, собирается в дальнюю дорогу и т.д.).
2 Все подготовленные видеоролики просматривает экспертная комиссия из членов Клуба «Даналыкмектебі».
3.Итоги конкурса подводятся и оглашаются на очередном заседании Клуба «Даналық мектебі».
Заключительная часть
В качестве рекомендаций предлагаем вам познакомиться с современными и традиционными бата у казахов.
https://www.youtube.com/watch?v=Fh7k6sYKa_Y
Құнанбайдың "Асыл Батасы"
https://www.youtube.com/watch?v=G5FLntSJio8
https://www.youtube.com/watch?v=oNkoiSANcck
https://www.youtube.com/watch?v=YSbT8cG6WvQ (современные музыкальные бата)
Обмен мнениями с участниками встречи
1. Что из сегодняшнего мастер-класса было вам интересно?
2. Какие бата вам понравились?
3. Какие бата вы хотели бы выучить и говорить своим детям?
4. Какие бата вы можете использовать на торжественных мероприятиях?
5. Какое бата вы хотели бы дать организаторам сегодняшней встречи?
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ТЕМА 1. Ертегі – танымныңкөзі/Сказка – источник познания
Форма проведения: Конкурс бабушек по рассказыванию сказок
Конкурс бабушек по рассказыванию сказок - это замечательное событие, объединяющее разные поколения и передающее богатое сказочное наследие. Сказка-один из основных жанров фольклора. Жанр сказки-это развитая, художественно оформленная форма народной прозы, т. е. фольклорно-художественная проза. В этом уникальном соревновании участницы делятся своими умениями рассказывать волшебные истории, погружая слушателей в мир фантазии и приключений. Это не только возможность для бабушек поделиться своими знаниями и опытом, но и способ воссоздать атмосферу тепла и уюта, которая так часто ассоциируется с родными бабушками. Конкурс способствует сохранению и передаче ценных традиций, а также укреплению связи между поколениями.
Приглашенные: ученые, творческие личности.
Название: «Ертегі – танымныңкөзі»
Цель: Развитие навыков бабушекпо применению сказок в воспитании внуков
Длительность: 2 часа
План
Открытие мероприятия:
1. Ведущий приветствует гостей и участников.
2. Вводная речь о важности передачи культурных ценностей через сказки и роль бабушек в этом процессе.
Действенным средством в воспитании ребенка является сказка.Дети нуждаются в ярких, интересных событиях для построения качественного обучения и воспитания. Тут и приходит на помощь сказка, которая помогает обучать и воспитывать ребёнка так, чтобы он об этом даже и не догадывался.Назначение сказки - не только развлечение, но и извлечение нравственных уроков. Необходимо правильно понять «намек» сказки и правильно донести ее смысл до слушателей. Сказка по своей сущности отвечает природе маленького ребенка, близка его мышлению, представлениям о добре и зле. Сказки помогают детям разобраться, что такое хорошо, а что - плохо, отличить добро и зло. Из сказки дети получают информацию о моральных устоях и культурных ценностях общества. Расширяют кругозор, развивают речь, фантазию, воображение. Сказки развивают в детях нравственные качества, доброту, щедрость, трудолюбие, правдивость. Формирование нравственных понятий – это очень сложный и длительный процесс. Он требует постоянных усилий, систематической и планомерной работы по формированию чувств и сознания детей.Важно научить ребенка общаться, взаимодействовать с окружающими. 

Конкурс сказок:
1. Ведущий представляет каждую участницу- бабушку.
2. Конкурс: Отгадай музыку. Из какой сказки данная мелодия? Слушая песню без слов, бабушки должны отгадать, из какой она сказки? На каждую песню даётся по полминуты.
3. Конкурс: Кто знает больше сказок? Бабушки делятся на 2 команды и должны назвать сказки, которые они знают, при этом нельзя повторяться. Чья команда назовёт больше сказок, та и побеждает.
4. Мастер-класс по рассказыванию сказок:
а) профессиональный рассказчик проводит мастер-класс;
б) эксперт дает советы по выразительному чтению и созданию  атмосферы во время рассказа.
2. Бабушки подходят к микрофону и рассказывают сказку на выбор. Время для каждой рассказчицы – 5-7 минут.
Критерии оценивания участников:
	№
	Критерии

	Баллы

	1.
	Выразительные интонации: плавный темп, наличие пауз, изменение высоты и силы голоса при передаче диалогов сказочных героев и пр.
	0-5


	2.
	Оригинальность в передаче сюжета, действий, образов сказочных персонажей
	0-5

	3.
	Использование различных средств выразительности: синонимы, образные выражения, олицетворения, эпитеты, метафоры и пр.
	0-5

	4.
	Проявление собственной фантазии (придумывание необычных героев, их действий, необычного сюжета и др.)
	0-5



Перерыв:
 Чаепитие или концертный номер
Финал и награждение:
1. Участницы выходят на сцену
2. Ведущий благодарит их за участие 
3. Награждение по номинациям: "Самая яркая сказочница", "Самая оригинальная интерпретация", "Самая трогательная история» и т.д.
4. Вручение грамот, цветов и небольших подарков.
Завершение:
1. Ведущий завершает мероприятие, поблагодарив всех за участие.
2. Фуршет, участницы делятсясвоими впечатлениями.



[bookmark: _Hlk160454179]ТЕМА 2: «Народные суеверия и запреты – основа порядочности»
Форма проведения: интерактивная лекция

Цель:Раскрытие воспитательного потенциала народных суеверий и запретов как элемента культурного наследия народа
 Задачи: 
1. Стимулировать интерес родителей к изучению роли нравственных запретов народа в воспитании порядочности у детей
2. Формировать целостное представление о содержаниинародных суеверий и запретов, их воспитательном потенциале
3. Содействовать формированию практических навыков воспитания детей с использованием разумных ограничений

План лекции
Введение
- Приветствие аудитории и представление темы лекции
«Воспитываясь в казахском ауле, 
я освоил и основные казахские  запреты.
Эти каноны поведения мудры и убедительны. 
Знать их не мешает и инонациональным гражданам». 
Герольд БЕЛЬГЕР.
Из книги «Казахское слово»
Тезисы лекции
Древние жители Великой степи за века выстрадали своеобразные правила поведения. Запреты – одна из сторон народной педагогики тех, кого в мировой истории привыкли называть кочевниками. С их помощью старшие в ненавязчивой форме передавали значимость жизненных ценностей подрастающему поколению. Поведение человека всегда было его лицом в обществе. Многовековой жизненный путь казахов выработал определенный свод правил этики поведения в обществе. Через запреты казахи преподносили подрастающему поколению уроки: чего можно делать, а чего нельзя, потому что за каждым поведением стоит та или иная неприятная сторона бытия.   Суеверие есть вера в действие сил, необъяснимых законами природы, которые оказывают благотворное или вредное влияние на жизнь людей и домашних животных, а также определяют известные явления природы (погоду, рост, рождение, смерть). 
Суеверия пронизывают культуру и повседневную жизнь, оставаясь неотъемлемой частью бытия. Несмотря на то, что многие из них не имеют научного обоснования, они устойчивы и существуют уже множество столетий.
Психологи утверждают, что люди склонны создавать связи и ассоциации между различными объектами или символами и своими мыслями, чувствами и действиями. Как правило, эти ассоциации формируются на основе жизненного опыта или убеждений, а не обоснованных фактов.
Как отмечают специалисты, суеверия часто формируются ещё в детстве. В этом возрасте мы только начинаем понимать мир вокруг нас и, часто не имея достаточного опыта или знаний, пытаемся объяснить необъяснимое.
Многие суеверия связаны с культурными и семейными традициями. Они передаются из поколения в поколение и становятся неотъемлемой частью нашей идентичности. Мы видим их как нечто обыденное и не задумываемся об их источнике или логичности. Эти суеверия становятся частью повседневной рутины и способа взаимодействия с миром. 
Поверья могут также возникать из стремления к контролю над окружающим миром и ситуациями, которые кажутся непредсказуемыми или страшными.
Суеверия чрезвычайно разнообразны и связаны с различными аспектами жизни. В разных культурах и регионах мира существуют свои уникальные суеверия и предрассудки.
Важно помнить, что они не являются негативными сами по себе, а часто несут скрытый смысл и культурное значение. Они могут быть интересными элементами фольклора и традиций, что делает их неотъемлемой частью мировой культурной мозаики.
1. Понятие народных суеверий и запретов (мозговой штурм) 
- Определение народных суеверий и запретов
-Примеры из разных культур и эпох, чтобы подчеркнуть их разнообразие и универсальность
 2. Роль суеверий и запретов в формировании порядочности (SWOT-анализ)
- Обсуждение, как суеверия и запреты могут влиять на поведение людей и их отношение к правилам и нормам
- Рассмотрение того, какие ценности и качества поддерживаются через соблюдение суеверий и запретов
S (strengths) – сильные стороны               [image: ]
W (weaknesses) – слабые стороны
O (opportunities) – возможности
T (threats) – угрозы

3.Примеры конкретных суеверий и запретов (метод FILA)
- Предоставление конкретных примеров народных суеверий и запретов из разных культур
- Анализ того, какие уроки они могут дать нам сегодня
	Факт
	Идея
	Вопрос
	Действия

	Отпенойнама – не играй с огнем
	
	
	

	Жасыүлкенніңсөзінбөлме – в разговоре не перебивай старших
	
	
	

	Ақтытөкпе – не выливай молочную продукцию
	
	
	

	Босағадаотырма – не садись у порога
	
	
	

	Құстыңұясынбұзба – не разоряй гнездо птицы
	
	
	

	Бүйіріңдітаянба – упирайся в бедра
	
	
	

	Аяқ-киімдітөңкерме – не переворачивай обувь
	
	
	

	Бесіктіашыққалдырма – не оставляй колыбель открытой
	
	
	



4. Критический взгляд на суеверия и запреты (дискуссия)
- Обсуждение того, какие суеверия и запреты могут быть необоснованными или даже вредными
- Подчеркивание значимости критической мысли и разумного подхода к традициям
Заключение
Суеверия — это результат сложного взаимодействия культуры, семейных традиций и психологических особенностей человека. Они могут служить способом обретения уверенности и контроля в сложных ситуациях, а также поддерживать связь с культурным наследием и идентичностью.
Как видим, запреты служили людям неким компасом правильного поведения в океане событий и оберегали их от неправильных поступков.
      Рефлексия 
«Корзина идей» 
Слушатели записывают на листочках свое мнение о занятии, все листочки кладутся в корзину (коробку, мешок), затем выборочно зачитываются мнения и обсуждаются ответы.
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ТЕМА 1: Ел ағасызболмас,көлжағасызболмас
Форма проведения: дискуссия
Цель: популяризация роли старшего брата как защитника, опоры и наставника младших братьев и сестер
Задачи: 
1. Обсудить роли и возможности старших детей в семье 
2.Определить важные аспекты и ответственность старших детей в воспитании младших
3. Содействовать формированию образа старшего брата как примера для подражания, наставника

План: 
1) Приветствие (5 минут)
2) Вступительное слово модератора. Информационная часть (5 минут)
3) Дискуссия на тему «Ағаданақыл, атаданнақыл»/ «Мудрость от старших» (25 минут)
4)  Заключение (10 минут)

Информационный блок 

https://www.youtube.com/clip/UgkxOZa8puc7REqrWl99G-q-qD8WInPOXy1N
Ф.Онгарсынова «Агалар»

Общий основополагающий принцип взаимоотношений внутри казахской семьи – это принцип «үлкен-кіші» (старший – младший), который является основой воспитания у казахов. Он означает, что старший член семьи должен осознавать свой статус и быть позитивным примером для младшего, а младший должен уважать старшего и брать с него пример. Человек, воспитанный в соответствии с этим принципом, воспринимает его как универсальный: с уважением надо относиться к любому более старшему человеку, а тот в свою очередь вправе рассчитывать на уважение тех, кто моложе. Поэтому и в общественных местах молодых людей, воспитанных в соответствии с принципом «үлкен-кіші», не нужно просить уступить место пожилому человеку, помочь ему донести сумку или перейти улицу.
В казахском  языке нет таких понятий как «племянник-племянница» и «дядя-тетя». «Аға» – это и родной, и двоюродный брат, и дядя. Соответственно, «апа»  – это и сестра, и тетя. Так, видимо, сложилось из-за особенностей уклада жизни казахов, где из-за высокой смертности близкородственные семьи старались жить рядом и всячески поддерживать друг друга. В случае смерти родителей, их детей забирали к себе на воспитание их брат или сестра, то есть дядя или тетя детей. Поэтому сознательно не делалось различия между родным братом или дядей, и того, и другого ребенок одинаково называл «аға». Эта традиция отражает особую систему взаимной ответственности родственников за потомство во имя будущего, во имя выживания подрастающего поколения: ни один ребенок не должен остаться беспризорным, брошенным на произвол судьбы.
Примером благотворного влияния этой традиции на судьбы детей может служить биография писателя, драматурга, ученого Мухтара Омархановича Ауэзова (1897-1961). Он рано лишился родителей: отец Омархан умер, когда мальчику было всего 3 года, мать Нуржамал – когда ему было пятнадцать. Маленького Мухтара воспитывал дядя Касымбек, который заботился и об образовании племянника: сначала дядя отдал Мухтара на учебу в медресе, а затем устроил в пятиклассное городское русское училище в Семипалатинске на земскую стипендию Чингизской волости. Это образование способствовало началу творческой деятельности писателя.
Если казахский язык не разделяет старших родственников, то к своей младшей сестре мужчина и женщина обращаются по-разному. Казах называет младшую сестру «қарындас», а казашка ее назовет «сіңілі».
Слово «қарындас» (букв. «единоутробная») означает, что старший брат должен осознавать свою родственную ответственность за нее. Старший брат имеет особое право участвовать в судьбе сестренки, в разумных пределах, разумеется. Однако там, где даже родители не имеют права голоса, старший брат может принять в отношении нее радикальные меры. Например, забрать сестренку из дома мужа, если ее там обижали. Или наказать саму сестренку, если она того заслужила. Впрочем, девочку-девушку в родном доме обычно берегли и баловали, поэтому наказания родного брата были чем-то условным. Зато женщина в любом возрасте имела право обратиться за помощью к старшему брату. Тот был обязан оказать посильную помощь в любой ситуации. При отсутствии родного брата, таковую помощь мог оказать двоюродный брат или дядя.
В казахских семьях всегда был очень высок авторитет старших поколений, развито уважение к старости и старейшинам. Стареющих, теряющих физические силы, болеющих родителей принято поддерживать, уход за ними до последнего дня считается долгом детей (как правило, ответственность по уходу за престарелыми членами семьи лежит на их первом внуке или его родителях).
Есть у казахов такая пословица «Ағасы бардың – жағасы бар, інісі бардың – тынысы бар» (букв. «У кого есть старший брат – у того есть воротник, у кого есть младший брат – у того есть покой»). Иначе говоря, имеющий старшего брата обеспечен, а имеющий младшего – спокоен. Это пословица отражает особую роль братьев по отношению друг к другу. Старший обязан материально позаботиться о младшем брате, а тот в свою очередь обязан освобождать старшего от мелких дел и забот. Причем такая система отношений не прекращалась и после женитьбы братьев и обретением ими своих семей.
Отдельно следует рассмотреть традиции, связанные с характером воспитания детей в казахской семье. Так в рамках диссертационного исследования казахстанский психолог А.Д. Давлетова изучала психологические особенности развития личности в многодетных казахских семьях. Особое внимание в работе уделялось анализу проблемы казахской семьи, как варианту традиционного типа и функциям детей разных порядков рождения.В традиционных типах семей выделяется характерный прием воспитания, получивший название «аталычество» (от тюркского «ата» – отец, старшее лицо, выступающее в роли отца) (А.Т. Бекмуратова, 1967; Х.М. Думанов, Я.С. Смирнов, 1999; Н.А. Кисляков, 1969; И.С. Кон, 1988 и др.).Традиционно казахи, в отношении к старшим детям, применяют обычай, характерный и для некоторых других народов, который состоит в инициации старшего ребенка в семью «старших родителей» (деда), в результате чего психологически изменяется статус этого ребенка. При воспитании в семье прародителей (бабушек и дедушек) у ребенка вырабатываются особые личностные качества, необходимые ему затем как старшему для выполнения роли координатора и позволяющие более критично и рефлексивно относится к членам семьи своих прямых родителей. Ведь на старшего ребенка в семье ложится ответственность за воспитание и социальную поддержку своих младших братьев и сестер.
Основная часть
Ведущий представляет участников дискуссии. На встречу в Клубе «Даналық мектебі» рекомендуется пригласить учеников старших классов, выпускников школы, спортменов-тренеров, педагогов дополнительного образования, учителей-мужчин и т.д.
Вопросы для обсуждения:
(Необходимо заранее отправить конкретные вопросы каждому гостю в отдельности, чтобы он имел возможность подготовиться)
1. Как вы думаете, в чем состоит роль старшего брата?
2. Как изменилось это понимание в наше время? 
3. Как можно сопоставить роль старшего брата и идею гендерного равенства?
4. Расскажите, кто из старших наставников повлиял на ваше становление, выбор профессии?
5. Какие традиции вы считаете актуальными сегодня, а какие - устаревшими? (Бауырына салу – отдавать старшего ребенка на воспитание ата и аже; немере-жиен – кто важнее; калын мал; аттаргеу и др.)
6. Қонақ қаде – традиция, в соответствии с которой хозяин дома имеет право попросить гостя спеть песню или сыграть на музыкальном инструменте. Қонақ қаде - испытание гостя искусством, а также залог веселого настроения. Попросим наших гостей рассказать интересную историю о себе, своей профессии, семье.
7. Бастанғы (старинный аналог современных молодежных вечеринок. Традиционно подобные торжества проводились сразу же после отъезда взрослых. Во время бастанғы, гости, как привило, высказывали только одно пожелание - чтобы в дороге путников сопровождала удача и не настигла болезнь.) 
– Кому из вас знаком этот обычай, и как его можно праздновать сегодня?

Задания:
· Создать экспертную группу из членов Клуба «Даналық мектебі»
· Организовать онлайн флешмоб для всех учащихся (видеоролики с детьми и родителями про своих наставников - агалар)
· Собрать видео и подвести итоги
Заключительная часть
Обмен мнениями с участниками встречи:
· Что из сегодняшней встречи было вам интересно?
· Какие истории вам понравились?
· Какие факты вы хотели бы рассказать своим детям?
· Какое бата вы хотели бы дать организаторам сегодняшней встречи?

[bookmark: _Hlk160454444]ТЕМА 2. «Ел силарлықбағаңболмаса, елгеағаболдымдеме» (ӘзілханНұршайықов)
Форма проведения: круглый стол
Цель: воспитание у старших братьев качеств наставника, проявлений ответственности, доброты и заботы в отношении младших 
Задачи: 
1. Прививать старшим братьям чувство ответственности за младших
2. Определить качества личности старшего брата как надежной опоры для младших
3. Формировать практические навыки заботы и поддержки, соответствующие ролевой модели старшего брата
План: 
1) Приветствие (5 минут)
2) Вступительное слово модератора. Информационная часть (5 минут)
3) Круглый стол «Ағаныңсәні – інімен. Мой старший брат» (25 минут)
4)  Заключение (10 минут)
Информационный блок 
Старшего ребенка зачастую отдают родителям отца. Считается, что при воспитании у дедушки и бабушки ребенок становится более ответственным, перенимая мудрость и опыт старших. А так как старший ребенок в семье является примером для младших братьев и сестер, такой формат воспитания является наиболее предпочтительным.
В обязанность родителей входило воспитание детей должным образом, что в определенной мере гарантировало им благополучное будущее. Родители старались привить детям позитивные качества, трудовые и творческие (музыкально-поэтические, ремесленные) навыки, морально-нравственные ценности, понятия о жизненных приоритетах, философское мировосприятие. В связи с этим у казахов, как и у других народов, существует поговорка: «Смотря на мать, бери в жены дочь», «Сын растет, глядя на отца».

Грубое отношение детей к родителям считалось позорным явлением и расценивалось традиционным обществом как своего рода преступление; считалось, что хорошее будущее перед неблагодарными детьми закрыто. Детям и взрослым запрещалось говорить со своими родителями, сидя в небрежной позе (скрестив ноги или широко расставляя их, опираясь на спинку стула), спорить с родителями, повышать на них голос или грубить им. Следовало почитать и уважать родителей, считаться с их мнением, спрашивать их совета, даже живя отдельной семьей. В былые времена выбор жениха или невесты также определяли родители.
Молодой джигит не мог отказать в просьбе старшим родственникам не только из своей семьи, рода, но даже из другого этноса. Это приводило иногда к злоупотреблениям старшим поколением народными традициями, о чем писал Абай: Сақалынсатқанкәріден, еңбегінсатқан бала артық («Чем спекулирующий бородой старик, лучше ребенок, добывающий своим трудом»).
Как было сказано, казахская семья отличалась строгой структурированностью, что облегчало главе семьи управление ею и позволяло сохранять семейные устои. Иерархия места, занимаемого в семье детьми, зависела от их возраста, а также от того, от какой жены они родились.
Старший брат (аға) в семье занимает второе место после родителей. Он ответственен за младших, являясь их защитником и примером для подражания. Став совершеннолетним, старший сын мог быть и советчиком отцу. Младшие братья и сестры обращались к нему не по имени, что было запрещено, а лексемами ағаили ағатай. Сестры были по отношению к старшему брату несколько застенчивы, поэтому вели себя подобающим образом и одевались по всем правилам. Развязность в кинетическом или вербальном отношении была недопустима, на нее старший брат мгновенно реагировал и строго отчитывал. О значимости в семье старшего брата говорят казахские пословицы и поговорки: «У кого есть старший брат, у того есть опора», «Дом старшего брата – широкое пастбище», «Пусть плох мой рукав, зато хорош воротник» (т. е. пусть я сам плох, зато хорош мой старший брат), «Чем быть старшим братом нескольких глупцов, лучше быть младшим братом одного умного». Старшие братья называют младших братьев бауырым, а старшие сестры – інім. Младшие братья и сестры, относясь с почтением и уважением к старшему брату, готовы были всегда быть ему опорой, а он должен был заботиться о них и нести ответственность за их здоровье, нравственность и благополучное будущее. В осиротевшей семье старший брат брал на себя все заботы о младших. Имеется множество примеров, когда старший брат жертвовал своим будущим, чтобы дать образование младшим.
Исследователь культуры КабаковаМайра в статье «Ценности и традиции современной казахской семьи» пишет:
«…Особое положение в семье занимал самый младший сын (кенже), наследующий жилище родителей (қарашаңырақ), которые были на его попечении до конца их жизни. Старшие сыновья ценили членов семьи и семейные отношения настолько высоко, что за кенже готовы были отдать жизнь. При забое зимнего скота следовало отдавать ему определенную долю мяса (сыбаға). Такое отношение к младшему брату отражено в разных вариантах одной казахской притчи. Суть ее сводится к тому, что старший брат (старшая сестра) во время нашествия врага спасают младшего брата, жертвуя при этом жизнью собственного ребенка. Такое отношение к младшему брату обосновано жизненной целесообразностью. Родители, когда они еще дееспособны, помогают становлению семей старших сыновей, которым выделяют определенные наделы, а на младшего у них может не хватить и сил, и жизни. Именно поэтому свое имущество родители оставляют младшему сыну, на котором лежит святая обязанность содержать их и ухаживать за ними. В традиционных типах семей выделяется характерный прием воспитания, получивший название «аталычество» (от тюркского «ата» – отец, старшее лицо, выступающее в роли отца) (А.Т. Бекмуратова, 1967; Х.М. Думанов, Я.С. Смирнов, 1999; Н.А. Кисляков, 1969; И.С. Кон, 1988 и др.).Традиционно казахи, в отношении к старшим детям, применяют обычай, характерный и для некоторых других народов, который состоит в инициации старшего ребенка в семью «старших родителей» (деда), в результате чего психологически изменяется статус этого ребенка. При воспитании в семье прародителей (бабушек и дедушек) у ребенка вырабатываются особые личностные качества, необходимые ему затем как старшему для выполнения роли координатора и позволяющие более критично и рефлексивно относиться к членам семьи своих прямых родителей. Ведь на старшего ребенка в семье ложится ответственность за воспитание и социальную поддержку своих младших братьев и сестер.По мнению ученого, в современном казахском обществе этот обычай уже не имеет такого обязательного характера (сохраняясь, в основном, в сельской местности). В городских условиях жизни, применение обычая часто вызывает несогласие членов семьи. Основным аргументом является несоответствие возможностей стариков в подготовке ребенка к современным условиям жизни в обществе. Нередко встречаются ситуации возврата первенцев в семью родителей. Однако, специальных исследований, посвященных анализу данного обычая в казахской культуре (аталычество), автором не обнаружено.Также в семейных отношениях казахов весьма интересным и важным является право на наследство отца (акемурасы). Согласно традиции, младший сын не образовывает самостоятельного хозяйства, а остается наследником отцовского очага – кара шанырак (Ж.О. Артыкбаев, 2001). Обычно наследство завещается устно, при свидетелях. На младшего сына вместе с тем возлагается и забота о престарелых родителях. Прежде исполнение этого обычая строго соблюдалось...»
Основная часть
Круглый стол«Ағаныңсәні – інімен. Мой старший брат»
На встречу клуба «Даналықмектебі» рекомендуется пригласить учеников старших классов, выпускников школы, спортменов-тренеров, педагогов дополнительного образования, учителей-мужчин и всех, кто является авторитетом для школьников.
Вопросы для обсуждения: 
(необходимозаранее отправить вопросы конкретно каждому гостю, чтобы он имел возможность подготовиться)
1.	Как вы думаете, за какие качества уважают старшего брата?
2.	Какие навыки и черты характера важны были для ағав старину и как они изменились в наше время? 
3.	В чем может выражаться поддержка старшего брата для мальчиков и для девочек?
4.	Кого из своих наставников вы хотите поблагодарить и за что?
5.	Расскажите, кто из старших наставников повлиял на ваше становление, выбор профессии?
6.	Қонаққаде – традиция, в соответствии с которой хозяин дома имеет право попросить гостя спеть песню или сыграть на музыкальном инструменте. Қонаққаде - испытание гостя искусством, а также залог веселого настроения. Попросим наших гостей рассказать интересную историю о себе, своей профессии, семье.
7.	Бастанғы- старинный аналог современных молодежных вечеринок. Традиционно подобные торжества проводились сразу же после отъезда взрослых. Во время бастанғыгости, как привило, высказывали только одно пожелание - чтобы в дороге путников сопровождала удача и не настигла болезнь.
 – Кому из вас знаком этот обычай, и как его можно праздновать сегодня? (мастер-класс от участников круглого стола)
Задания:
1.	Создать экспертную группу из членов Клуба «Даналықмектебі»
2.	Организовать онлайн флешмоб для всех учащихся(видеоролики с детьми и родителями про своих наставников – агалар, рассказывающие о конкретных достижениях в спорте, учебе и пр. Чему научили ағалар своих подопечных с прошлого флешмоба?
3.	Собрать видеоматериалы и подвести итоги.
Заключительная часть
Обмен мнениями с участниками встречи:
1.	Что из сегодняшней встречи было вам интересно?
2.	Какие истории вам понравились?
3.	Какие факты вы хотели бы рассказать своим детям?
4.	Какое бата вы хотели бы дать организаторам сегодняшней встречи?

[bookmark: _Hlk160454590]ЖЕНГЕ КЕҢЕСІ


ТЕМА 1. Секреты из жизни девушки

Цель: Формирование ценностного отношения к миссии жеңге по воспитанию девочек

Задачи: 
1. Развивать стремление оказывать поддержку девочке (девушке) в развитии активной жизненной позиции и уверенности в себе
2. Расширять и углублять представления жеңге о своей роли в воспитании и развитии своей подопечной
3. Способствовать развитию доверительных отношений между жеңге и девочкой(девушкой)

Формат: Кейс-стади

Ход занятия: Ознакомление с целью и задачами тренинга

Для общей атмосферы рекомендуется включить музыку, стимулирующую творчество и вдохновение участниц https://www.youtube.com/watch?v=eU8bzewbzzs

1. Слово модератора
Добрый день, дорогие жеңгелер! Добро пожаловать в наш Клуб! Все мы знаем, насколько важно каждой из нас быть опорой и поддержкой для детей. Сегодня мы рассмотрим роль жеңге в семейном воспитании. Надеюсь, что на сегодняшнем занятии вы узнаете многонового и полезного для себя!

2. Знакомство
Участницы по кругу называют свои имена следующим образом: 1-ая участница называет своё имя и придумывает на первую букву своего имени слово, характеризующее её (например, Ажар – ақылды, Бота – байсалды и т.д.)

3. Ситуация 1
Цель:Найти самый благоприятный выход из ситуации
Ваша золовка Алия учится в 5 классе. В последнее время Вы стали часто замечать то, что она с утра не умывается, не расчёсывается и не чистит зубы. Встает и сразу идет кушать, далее одевается и выходит из дома. На днях вы увидели у нее длинные грязные ногти. Родители заняты работой и младшими детьми, Алие некому уделить внимание. Что Вы можете сделать в данной ситуации?

4. Рефлексия 

1) Какие еще похожие ситуации бывают? С какими Вы непосредственно сталкивались в своей жизни? Удалось ли вам найти правильные решения?
2) Как, на Ваш взгляд, следует поступать родителям в таких ситуациях?
3) Какой вклад как жеңге Вы можете внести в воспитание и формирование девочки/мальчика?

Вывод: Жеңге всегда, мягко и доходчиво, может объяснить подростку значение личной гигиены. Расскажет,  как важно находить время и силы для ухода за собственным телом. Жеңге может поспособствовать повышению мотивации ребенка не только в вопросах соблюдения личной гигиены, но и во многих других аспектах жизни.

5. Решение кроссворда на казахском языке 
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1) Әрқашан жаны ашып, көмектескісі келіп тұрады (синоним)
2) Жеңге іні/сіңілі/қарындастарға кім болып келеді?
3) Жеңгелер тұратын уақыт қалай аталады?
4) Жеңгемнің 8 наурызға алатын сыйлығы?
5) Жеңгенің үйде ең жиі ұстайтын заты?

6. Ситуация 2
Цель: Помочь девочке справляться с любой стрессовой ситуацией
Жанель пришла домой сильно заплаканная и сразу зашла к себе в комнату. Все были в недоумении, так как не прошло и часа, как она ушла в школу, которая находится поблизости. В течение часа она никого не впускала к себе, закрыв дверь комнаты на замок. Когда домашние разъехались по своим делам, она рассказала своей жеңге о том, что случилось с ней на уроке физкультуры.Вся одеждаЖанельоказалась испачканной из-за начавшейся раньше времени менструации. Соклассники, увидев то, что с ней случилось, стали над ней смеяться. Ей не оставалось выхода, кроме как убежать с урока. (Жанель учится в 9 классе).

7. Рефлексия
1) Как вы думаете, сможете ли Вы помочь ребенку в такой ситуации?
2) Почему так важна роль жеңге в такие моменты?


Вывод:Жеңге всегда выслушает и поддержит, даст совет и поможет понять причину проблемы. Посоветует поступать так, чтобы подобные ситуации не повторялось. Она посоветует как быть более стрессоустойчивой и находчивой в разных жизненных ситуациях.

8. Песня «Жеңешем» группы «Музарт»

(Перед прослушиванием рекомендуется задать вопрос: О каких ценных качествахжеңге упоминается в тексте песни)

Мінезі гүлдей жеңешем
Жап жарық күндей жеңешем
Мұңайды менде қаламын
Сен жүрсен күлмей жеңешем
Биік күн болған жеңешем
Сүйікті болған жеңешем
Басымыздағы бақытқа
Ұйытқы болған жеңеше

Қайырмасы:
Ай ай жеңешем
Мінезі балдай жеңешем
Ай ай жеңешем
Көңілің жаздай жеңешем

Батасын алып әкемнің
Береке болған жеңешем
Қызығын болып осы үйдің
Мереке болған жеңешем
Құшағын әркез саялап
Баламдай болған жеңеше
Еркелеп менде аялап
Анамдай болған жеңешем

Қайырмасы:
Ай ай жеңешем
Мінезі балдай жеңешем
Ай ай жеңешем
Көңілің жаздай жеңешем
Ай ай жеңешем
Мінезі балдай жеңешем
Ай ай жеңешем
Көңілің жаздай жеңешем

Ай ай жеңешем
Ай ай жеңешем
Ай ай жеңешем
Мінезі балдай жеңешем
Ай ай жеңешем
Көңілің жаздай жеңешем

https://www.youtube.com/watch?v=OsmrfGliFJs


По завершении прослушивания называем наиболее ценные качестважеңге, упомянутые в тексте песни.


Ситуация 3
Цель: найти оптимальное решение.
Взрослых вызвали в школу. Оказывается, Дарига сильно подралась с девочкой по классу. Папа Дариги живёт с другой семьей, а мама погибла, когда ей было всего 3 года. Опекун Дариги– её родной старший брат(ваш муж). Именно он попросил вас поехать в школу. Приехав в школу вы видите избитую Даригу и разорванную школьную форму, на которую вы потратили последние деньги. 

9. Рефлексия

1) Какой будет Ваша реакция?
2) Какую реакцию ждёт от Вас Дарига?
3) Как можно разрешить эту ситуацию и выяснить кто виноват в случившемся?

Вывод: Жеңге может быть второй мамой. Ласковой, понимающей, любищей. Она поможет разобраться в любой ситуации и разрешить конфликт разного типа. Жеңге расспросит всё о произошедшем, выслушает и сделает правильный разбор ситуации. Сможет выявить кто был прав, а кто – нет, из-за чего произошла такая ситуация. Поможет извлечь ценный урок и объяснит как избежать подобных ситуаций в будущем.


[bookmark: _Hlk160454789]ТЕМА 2. Жеңгелермектебі

	Хронометраж
	Содержание

	1 минута 
	Знакомство 

	2 слайд 
	Об особом отношении к женщинам говорит и огромное количество пословиц и поговорок. Например:
Қызәкесіне – жұлдыз,
Анасына – күн.
Дочь для отца – звезда,
Для матери – солнце.


	3 слайд 
	Социальные роли казахской девушки. На каждом этапе взросления повышается ее статус. 

	4 слайд 
	Взаимоотношения между снохой и невесткой предусматривали обеспечение физической безопасности, психологического комфорта, полового и эстетического воспитания. 
Физическое воспитание. Наблюдение и присмотр за молодыми, особенно девушками, негласно было ответственностью снох. Ведь они были очень дружны с сестрами мужа. Всеми своими секретами девушка обычно делилась именно со снохой. А та, в свою очередь, в рамках этикета предостерегала золовку от необдуманных поступков. На праздники, застолья, игры зрелищного характера, которые способствовали общению юношей и девушек, родители отпускали дочерей в сопровождений снох.
Вместе с тем девушка делилась своими сокровенными тайнами с невесткой и прислушивалась к ее советам об особенностях взаимоотношений между парнями и девушками

	
	Одним из красивых обычаев называется «Аттергеу». Прежде всего, уважение между снохой и золовкой начиналось с того, что сноха давала разные имена девушкам в своей семье, при этом не называя их по имени. Сноха могла ориентироваться на отличительные особенности внешнего вида золовки при выборе имени. Это такие красивые имена как Күлімкөз, Еркежан, Еркеқыз, Айнамкөз. 
Вопросы для обсуждения: 
ВСПОМНИТЕ, КАК НАЗЫВАЛА ВАС НОВОИСПЕЧЕННАЯ НЕВЕСТКА В ВАШЕЙ СЕМЬЕ? 
ПРИДЕРЖИВАЛИСЬ ЛИ ВЫ ЭТОЙ ТРАДИЦИИ? 
Работа в группах: ПРИДУМАЙТЕ РАЗНЫЕ ИМЕНА СВОЕМУ ПАРТНЕРУ, ПОДЧЕРКИВАЯ ЕЕ ОТЛИЧИТЕЛЬНЫЕ ЧЕРТЫ. ПОДЕЛИТЕСЬ СО ВСЕМИ.  

	8 слайд 
	Казахская национальная кухня соткана из традиций и обычаев, в ней каждый продукт имеет свое особое значение и предназначение. Изучение ее истории и особенностей развития может послужить основой для большого научного исследования. Поэтому мы решили остаться в современности и узнать, что осталось от традиционной казахской кухни в XXI веке.
Казахскую кухню отличают три качества — рациональность, экологичность и полезность. Рациональность — потому что продукты идут впрок, ничего не выбрасывается, мало того — делаются заготовки, которые даже усиливают некоторые полезные свойства продуктов. 
Понятие экологичности включает в себя как чистоту производства — те самые eco и organic, так и философию блюда. Не стоит и забывать о том, что кочевой образ жизни — самый экологичный способ жизнедеятельности человека, наносящий минимум вреда окружающей среде. Кочевники знали, что переезд необходим природе, чтобы она могла восстановиться после «гостей» с их аулами, стадами и табунами.
Полезность блюд казахской кухни перекликается с рациональностью: люди ели, чтобы не болеть. Популярное у современных людей раздельное питание или учет совместимости продуктов кочевники практиковали в своей повседневной жизни. Для примера: мясо ели отдельно, а гарниры к нему появились не так давно. Пока мясо варилось, гостей угощали чаем или незабродившим кумысом — саулмал. Кроме того, кисломолочные напитки, которые сопровождают казахские блюда, не дают ферментам усваивать жиры.


	
	Работа в группах. РАЗДЕЛИТЕСЬ НА ГРУППЫ. КАКИЕ ПОВЕРЬЯ И ПРИМЕТЫ, СВЯЗАННЫЕ С ПИЩЕЙ, ВЫ ЗНАЕТЕ? ОБСУДИТЕ В ГРУППЕ И РАССКАЖИТЕ ДРУГИМ.     
Статьи для ознакомления: 
https://cyberleninka.ru/article/n/ritualnye-i-obryadovye-funktsii-pischi-kazahov-saryarki-xx-xxi-vv


	
	ЗНАЕТЕ ЛИ ВЫ СКРЫТЫЕ СМЫСЛЫ СЛЕДУЮЩИХ БЛЮД КАЗАХСКОЙ КУХНИ? ОБСУДИТЕ В КАЖДОЙ ГРУППЕ И ПОДЕЛИТЕСЬ СО ВСЕМИ.
Традицией, связанной с приходом весны, являлась ұйқыашар, что дословно означает «проснуться». Это совместное угощение обрядово-хозяйственного характера, проводимое к началу сезона окота скота. Обычно в это время собирается молодежь аула, парни и девушки всю ночь следят за скотом, ухаживают за приплодом. В такие ночи, чтобы не спать, отогнать сон (ұйқыашу), жарят на огне куски сушеного, вяленого мяса, готовят многосоставное блюдо көпкөже из молозива и разных других продуктов. Во время бдения устраивается веселье с шутками и играми.
Үлпершек ― разновидность редко употребляемого почетного блюда из сердечного мешка лошади, куда кладут мясо и жир. Готовится наподобие шужука (шұжық), поэтому его вялят с целью сохранения на определенное время. С этими блюдами было связано поверье, что на человека перейдут качества определенных частей туши (сердце, голова, глаза, нёбо). Например, сердце, начиненное нежными кусками мяса, преподносили замужним дочерям, тем самым выражая родительскую любовь. 
Белкотерер — угощение для пожилых людей, которые нуждаются в особом уходе. Для них готовится вкусное и мягкое угощение из казы, сливочного масла, жента, кумыса, творога и меда.
Самую вкусную и питательную кость — тос — варят для келин или кюеу-бала, чтобы «задобрить», так как от настроения этого человека зависит счастье дочери или сына. 


	
	В казахских орнаментах, как и в народных мифах и сказках, таятся смыслы и знаки, идущие из глубины веков. Некоторые из них были утрачены, а иные, передаваясь от поколения к поколению, народными мастерами и мастерицами, дошли до нас в своем первозданном виде. Их предназначение не только в дословном переводе – «украшать» утварь, одежды и другие предметы народно-прикладного искусства. Изначально, совсем в недалекие времена, когда и наши предки обладали магическими знаниями, и жили в единении с природой, орнаменты служили им оберегами, были способны притягивать удачу и счастье своему хозяину. 

Статья для ознакомления: 
https://www.caa-network.org/archives/15372?fbclid=IwAR0ogBqAuDG5VIcSCHw5vCLj9mA3cdTWX8iBMtC_ssCEhfwKoCWUTtRnUuY

ВИДЫ КАЗАХСКОГО ОРНАМЕНТА:
[image: 🐫]Зооморфный. Является результатом любви к тотемным животным – лошади, верблюды, бараны, соколы. Изображались крылья, головы, рога, горбы. Самый распространенный элемент – «мүйіз» (рога). Орнаментом «бараньи рога» (қошқармүйіз) украшают и юрты, и городские жилища, одежду и посуду. Когда-то это было пожеланием богатства, потому что именно символом земного благополучия считался баран.
[image: 🌱]Растительный. Растения служили пищей и лекарством, помогали выращивать скот. Недаром растительности уделялось такое внимание в древнем мире. Цветы, листья, соцветия и плоды послужили основой для создания орнаментов необычайной красоты. Это легкие казахские орнаменты. Встретить их можно на вышивках, росписи бытовой утвари.
[image: 🌙]Космогонический. Смотря на небо, казахи зарисовывали увиденное. Так появились космогоническое орнаменты. На одних — звезды и луна, на других — некоторые природные явления. Древние кочевники, предки казахов, считали луну хозяйкой Вселенной. И в то же время луна внушала опасения. До сих пор считается, что окна должны быть плотно занавешены, чтобы лунный свет не падал на человека, это дурная примета. Полумесяц — один из древнейших символов в казахском орнаменте.
[image: 🔹]Геометрический. Правильные, безупречные формы также привлекали наших предков. Такими орнаментами украшали предметы быта и интерьера, сбрую, украшения и одежду. На основе геометрических форм составляли усложненные схемы.
Вопросдля обсуждения: 
КАКИЕ ВИДЫ КАЗАХСКОГО ОРНАМЕНТА ИЗОБРАЖЕНЫ НА КАРТИНКАХ?


	12 слайд 
	Подведение итогов. 
· ЧТО НОВОГО О КАЗАХСКОЙ ТРАДИЦИОННОЙ КУЛЬТУРЕ ВЫ УЗНАЛИ СЕГОДНЯ  НА ЗАСЕДАНИИ КЛУБА? (ответы участников)
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Приложение 1
VIII. Центр педагогической поддержки родителей
Установочная встреча 
сценарий
	
В данной разработке представлен ход встречи с родителями учащихся  по представлению  Центра педагогической поддержки родителей организации образования.
	Цель встречи: представление Центра педагогической поддержки родителей организации образования через раскрытие единства воспитательных задач семьи и школы в обеспечении благополучия ребенка, особенностей подходов к разработке содержания, организации просвещения слушателей.  
	Участники встречи: родители учащихся, администрация организации образования, социальный педагог, педагог-психолог, классные руководители.
Ведущие встречи: заместитель директора по воспитательной работе (далее – заместитель директора по ВР), социальный педагог, педагог-психолог, кл. руководитель.
	Ресурсы:ноутбук, проектор, экран, доска флипчарт, фломастеры.  Разработка установочной встречи, видеоролик производства Национального института гармоничного развития человека (далее – НИГРЧ) "Традиции әже", слайды. 
	В начале встречи участников приветствует руководитель организации образования. 
	Далее встреча может проходить по следующему сценарию. 

	 Заместитель директора по ВР. – Как много мы учимся! Школа, университет, курсы  повышения квалификации, тренинги личностного роста! Мы читаем книги и смотрим познавательные фильмы, обсуждаем с друзьями художественные произведения и изучаем новые технологии. Мы живем в море информации и научились эту информацию использовать. Мы – дети прогресса! Мы все можем и все умеем. Но в нашей жизни наступает время, когда большинство людей задаются вопросами: что делать, как быть? А ведь это время, с которым каждый человек связывает ожидание счастья! Конечно – это время любви, созданиясемьи и рождение детей. Остается их вырастить...
	Люди не всегда умеют строить счастливые семьи и растить счастливых детей. Нас не учат этому в школе. К советам старших мы редко прислушиваемся и почти не  учимся на чужих ошибках. 
	Однажды молодая женщина, разговаривая с психологом, произнесла замечательную фразу: «На работе все поддается контролю. Могу организовать деятельность целого отдела, управлять бизнес-процессами, достигать целей. Но воспитание детей  – это что-то, что невозможно прогнозировать. Это какой-то туман, из которого появляются монстры в виде проблем. Я не знаю, что с этим делать!»
	В этой фразе ответ на вопрос, почему мы не всегда бываем счастливы – мы не умеем! Нас учат всему, кроме того, как строить отношения с любимым человеком, как быть мамами и папами и, самое главное, как растить счастливых детей! А ведь так важно знать – счастливые дети вырастают в счастливых семьях! 
	Социальный педагог. –Мыслители человечества оставили нам глубокое наследие, в котором есть ответы на многие наши вопросы о воспитании себя и наших детей. Абай верно  заметил: "Человеку даются от рождения — крепкое здоровье, прекрасная внешность... Все остальное  зависит от благородства отца и матери, от мудрых наставников…" (Слова Абая демонстрируются на слайде.) 
	Как стать мудрыми наставниками, о которых говорит Абай? В чем проявляется благородство отца и матери? Как создать и сохранить счастливую семью, чтобы в ней были счастливы дети и сами в дальнейшем  смогли создать собственную счастливую семью?
	Эти и другие вопросы задают и дети, и родители. Все вопросы невозможно вместить в привычные рамки. Их даже трудно систематизировать, потому что они касаются многих сфер жизни человека. Давайте обратимся к этим вопросам, постараемся понять переживания наших современников.
	(Далее представляются вопросы, которые задают дети и взрослые. Вопросы могут быть заранее озвучены и продемонстрированы  на слайдах   или непосредственно прозвучать   в ходе встречи заранее подготовленными взрослыми и детьми. Содержание и авторство вопросов могут быть определены организаторами с учетом ситуации на местах.)
	Примерные вопросы:
	Спрашивает мама. Дочь ушла в свою комнату и потребовала, чтобы я ее не тревожила и не приставала с вопросами. Что мне делать?
	Спрашивает папа. Моему сыну 10 лет, и он не хочет ходить в школу. Как мне быть?
	Спрашивает жеңге. Дочка моего младшего брата все время требует: купи да купи – а то я хожу как лузер! Как приучить к умеренности в наш век всеобщего потребления?
	Спрашивает восьмиклассница. Мне запрещают дружить с моей самой близкой подругой, говоря, что она дурно на меня влияет. Мне уступить и предать подругу?
	Спрашивает әже.Очень часто родители запрещают детям делать то, что  позволяют бабушки. Возможно ли это обсудить на совместной встрече? 	
Спрашивает шестикласник. Со мной никто не хочет дружить. Надо мной все смеются. Я не хочу ходить в школу.  Как сказать родителям?
	Спрашивает  супружеская чета. Мы стараемся воспитать ребенка добрым, отзывчивым, а мир совсем другой. Часто именно открытым и отзывчивым людям трудно найти свое место в жизни. Может быть,  надо воспитывать противоположные качества?
	Спрашивает  девятиклассник. Меня все время сравнивают со старшим братом. По мнению родителей, я полное ничтожество. Это правда? 
	Спрашивает дядя. В классе, где учится мой племянник, у всех детей есть планшеты с Интернетом. Племянник тоже просит. У его мамы  сейчас нет возможности купить планшет. Может быть, мне взять кредит, чтобы помочь сестре? 
	Спрашивает  третьеклассник. Старшеклассники каждый день отнимают у меня деньги.  Я не умею драться. Где можно научиться драться? 
	– Представьте, что эти вопросы задают ваша жена, ваш муж, ваши сын или дочь, ваша теща  или свекровь, ваш внук...   Как помочь? И есть ли однозначные ответы на поставленные вопросы?
	Классный руководитель.  – Есть вопросы-письма. Вот такое и хочу вам зачитать. 
	Моему сыну 12 лет. Характер очень сложный. Иногда без спроса берет из кошелька деньги. Постоянно обманывает, учиться не хочет, проблемы с дисциплиной в школе. Отцовский ремень и мои слезы не помогают. Повторяет фразу: "Я неудачник".  Друзей нет, увлечений нет, очень раздражителен, бывает агрессивен. Играет исключительно в монстров. Рисует кровавые сцены, мечтает в будущем ограбить банк и жить на широкую ногу. То ли так шутит... Отец не может найти контакта с сыном. Не знаем, как с ним ладить, по-хорошему не понимает, по-плохому тоже. По-моему, он нас уже боится. Наверное, он чувствует себя одиноким иброшенным. Боюсь потерять его окончательно. Что делать?
	Автор письма сама выходит на истину: сын чувствует себя одиноким и брошенным...  
	Педагог-психолог.  – Родители сделали все возможное для того, чтобы в 12 лет мальчик так себя чувствовал. Это очень просто.  Заниматься материальными проблемами,  а не проблемами ребенка;  не тратить личное время на общение с ним,  не интересоваться,  с кем дружит. А еще лучше,   когда сын вообще не напоминает о себе – так спокойнее! Пусть общается с гаджетами! Если хотите быстро решить проблему –  можно наказать! Ремень для этого очень подойдет!  Это  самый короткий путь к достижению цели!  Традиции семьи?  Зачем они нужны? Пустая риторика!   
	Это лишь неполный перечень того, что лежит на поверхности. Если посмотреть глубже, то картина будет еще более мрачной... Все идет по замкнутому кругу: родители становятся более жесткими и беспомощными, а ребенок все меньше и меньше верит им и обманывает. Ложь – ведь это защита!
	Продолжайте так и в дальнейшем, уважаемые родители, если хотите увидеть у своего  подросшего ребенка  качества, о которых говорит в своем письме встревоженная мама. 
	Социальный педагог. –Да! Не обращайте внимания на своего ребенка, не говорите с ним, не интересуйтесь его жизнью... Дружит он с кем-то или у него нет друзей – какая разница? И за собой особо не следите: как удобно себя вести, так и ведите! Очень легко! Ребенок  и сам как-нибудь вырастет без ваших усилий! Природа об этом позаботилась.   Да, и бабушек с дедушками игнорируйте!  Они свой долг выполнили, вырастив вас, своих детей! 
	Кл.руководитель. – Тревожная картина! Кстати, в письме ничего не сказано  о старшем поколении семьи.  Скорее всего, связь с дедушками и бабушками утрачена. А между тем их теплое участие, мудрость  всегда способствуют хорошему развитию ребенка, воспитанию качеств характера. 
	Знаменитый математик Владимир Арнольд рассказывал, что в конце 1 класса учительница вызвала его маму и сказала, что не может перевести мальчика в следующий класс, потому что он не знает таблицу умножения. Он складывает вместо того, чтобы сразу дваать ответ. Если семью восемь, мальчик  семь раз складывает восемь. А у него отец – профессор, дед – профессор! И вот что придумала бабушка. Она сделала карты, подобные игральным, но с примерами: семью восемь  или пятью три... А на другой строне – ответ. И они стали вместе играть. "Пятью шесть". Мальчик говорит: "Тридцать".  Откладывают в одну сторону. А если неправильный ответ – в другую. И так с одной стороны стопка карт худела, а с другой росла. Под конец осталось совсем немножко. Так первоклассник таблицу умножения быстро выучил. В чем тут дело? Бабушка превратила зубрежку в игру, не принуждая ребенка, и достигла нужного результата. Вот что такое мудрость и любовь! А мы всегда ли понимаем потенциал  старшего поколения? 
	В казахской культуре связь поколений – важнейшее условие становления и укрепления здоровой семьи. О теплом участии старшего поколения в судьбе детей в видеоролике, который мы предлагаем посмотреть. 
      (Демонстрация видеоролика НИГРЧ "Традиции әже".)
	После демонстрации видеоролика кл. руководитель продолжает: 
	– Однажды Шалву Амонашвили, основателя Международного центра гуманной педагогики,   спросили на одной из встреч с родителями: "Как быть, если бабушка разрешает внуку делать то, что мы с мужем запрещаем? И мы точно знаем, что ребенку этого делать нельзя". Шалва Александрович ответил: "Скорее всего, вы правы. Я даже уверен, что вы правы на 100 %, что ребенку чего-то делать нельзя!  Но это же ... БАБУШКА!" 
	Действительно, как достичь согласия между поколениями в семье? На эти вопросы поможет ответить созданный в нашей школе клуб «Даналыкмектебі».
	Заместитель директора по ВР. –Уважаемые родители! Просим поднять руку тех, кто любит детей. После паузы:  – Здорово! Другого мы и не ожидали. А как проявляется истинная любовь к ребенку? Чувствуют ли дети, что мы их любим? Можем ли мы дать однозначные ответы на эти вопросы? 
	Предлагаю поразмышлять  над таким вопросом:
	– Какова главная цель родителей по отношению к ребенку в семье?
 (Вопрос выводится на слайде. Заслушиваются ответы родителей.)
	По завершении обмена мнениями заместитель  директора по ВР делает вывод: – Какими бы разными ни были ваши ответы, они об одном: сделать ребенка счастливым в семье, в школе, в обществе. Научиться проявлять свою любовь! Это называется позитивное родительство. И если обобщить сказанное вами, наша общая цель: обеспечение  благополучия  детей через освоение  культуры позитивного родительства. 
Позитивное родительство  –  стиль воспитания, основанный на любви и глубоком понимании личности ребенка, его потребностей, желаний, причин того или иного поведения. Данный стиль опирается на доброжелательное отношение, поддержку, взаимное сотрудничество ребенка и взрослого. 
(Данный вывод демонстрируется на слайде.)
Социальный педагог. –Предлагаю следующий вопрос для обсуждения:
	–Какие у нас есть возможности для этого? 
	(Вопрос выводится на слайде. Заслушиваются ответы родителей. Суть ответов записывается на доске. Например: уделять больше времени детям; поддерживать хорошую связь со школой; читать книги о воспитании; обсуждать вместе итоги дня; интересоваться друзьями; помогать в выполнении домашних заданий, если у ребенка затруднения; при выборе секции или кружка считаться с интересами ребенка; вместе проводить досуг и др.)
	По завершении обмена мнениями социальный педагог  делает вывод:
	–Все сказанное вами приводит к выводу, что  нужно научиться быть позитивными  родителями! Как это сделать?  Открыть для себя позитивное родительство, освоить эту самую важную науку на земле! И вам, дорогие родители, и нам, педагогам!
	Педагог-психолог. – А сейчас мозговой штурм. Что может  препятствовать освоению науки "позитивное родительство"? (Вопрос выводится на слайде. Заслушиваются ответы родителей. Суть ответов фиксируется, например: недостаток времени, загруженность бытовыми делами и проблемами, трудности в нахождении взаимопонимания с ребенком, особенности поколения 21 века, различие в  ценностях поколений, незнание законов, отсутствие действенной психологической помощи в трудных жизненных ситуациях и др.)
	По завершении обмена мнениями психолог   делает вывод:
	–  Для решения обозначенных проблем необходимо объединение усилий семьи и школы! С этой целью и создан Центр педагогической поддержки родителей.
	Слово поддержка – понятие не одностороннее, это движение навстречу. Мы не будем использовать нудную теорию: только проверенные практические рекомендации и много живых примеров! Широко будет использоваться и ваш опыт, уважаемые родители! Ваше мнение для нас очень важно! А еще мы привлекаем старшее поколение: бабушек и дедушек наших детей. Их опыт проверен временем!
(При этом демонстрируется слайд, примерное содержание которого может быть следующим:
· Программа курсов разработана на основе запросов родителей (проведен мониторинг).
· Расписание составлено с учетом занятости родителей, при этом широко используются возможности цифровых ресурсов.
· Занятия строятся в виде тренингов – всем интересно!
· Открыт клуб «Даналыкмектебі».
·  Разработана цифровая платформа, где размещены нормативно-правовые документы, материалы для педагогической поддержки родителей.

Социальный педагог.  – И еще один очень важный вопрос  для обсуждения: Что вы ждете от деятельности Центра? (Вопрос выводится на слайде. Заслушиваются ответы родителей.)
По завершении обмена мнениями социальный педагог делает вывод, который демонстрируется на слайде:
–Вместе мы сможем:
· Прекратить домашние конфликты 
· Помочь ребенку учиться, найти свое призвание.
· Вместе вести здоровый образ жизни.
· Научиться понимать чувства, мысли, поступки ребенка.
· Общаться с ним так, чтобы приходить к согласию.
· Помочь ему справиться с негативными чувствами, стрессом, зависимостью.
· Сохранить  и развить семейные традиции.
· Укоренить общечеловеческие и национальные ценности. 
Кл. руководитель. – А в завершение, уважаемые родители, хотим подарить вам одну историю из жизни. Послушайте...
	(История Сары Патрисии Джон "Белый платок" может быть передана разными способами:  в изложении педагога с демонстрацией иллюстраций на слайдах, в видеозаписи, в аудиозаписи, в виде мини-спектакля, исполняемого силами взрослых и детей и др. 
	При изложении  рассказчик может применить прием "рассказ с остановкой", который предлагается в представленном варианте текста)  

Белый платок
Прямо на тротуаре, рядом с автобусной остановкой, уставившись в землю, сидел одинокий мужчина. Некоторые прохожие оглядывались на него. Мужчина не обращал ни на кого внимания, погрузившись в глубокие размышления.
Он снова и снова вспоминал всю свою прошлую жизнь. Более двадцати лет назад он родился и рос в маленьком красном кирпичном домике на соседней улице. Этот дом, быть может, уже разрушен. Но, возможно, фиалки еще остались на прежнем месте. Странно, но он очень хорошо помнил эти фиалки. И еще он помнил качели, которые ему когда-то смастерил отец. И дорогу вдоль огорода, по которой он учился ездить на велосипеде. Родители многие месяцы копили деньги, чтобы купить этот велосипед. Спустя десять лет велосипед сменил мопед. 
Юноша все реже показывался дома. Он хорошо зарабатывал, и у него появилось много друзей, а родители вдруг стали совсем старомодными. На дискотеках было намного веселее, чем с ними.
Мужчина невольно передернул плечами. Воспоминания об этом периоде жизни он хотел бы перечеркнуть или хотя бы спрятать как можно дальше, по крайней мере, мысли о том дне, когда маленькие долги выросли в гору долгов и он поехал за деньгами к родителям. Мать сразу же захлопотала вокруг него, накормила, а отец смотрел на сына такими радостными и любящими глазами, что сын не смог огорчить их просьбой о деньгах. Он знал, где у отца лежат деньги, и поэтому, когда родители на мгновение вышли из комнаты, он просто взял нужную сумму и ушел.
С этого дня юноша больше не видел своих родителей. После такого поступка ему уже не хватало мужества вернуться домой и посмотреть в глаза родным. Он уехал в другой город, безостановочно переезжая с места на место. Отец и мать ничего не знали о дальнейшей судьбе своего сына.
Он много думал о них по ночам. Иногда, когда луна рисовала причудливые фигуры, мечтал: «Когда-нибудь поеду домой, к родителям. Если вообще они еще живы... и хотят меня видеть».
Мужчина устроился на работу в большом городе, но покоя не находил. Какая-то неизвестная, неудержимая сила тянула его домой, и он не мог ей сопротивляться. На каждом шагу что-то напоминало ему о маленьком кирпичном домике, о клумбе с фиалками. 
Решение вернуться домой, наконец, созрело, но поскольку денег на дорогу почти не было, большую часть пути пришлось идти пешком или ехать на попутном транспорте.
Ему оставалось совсем немного, всего каких-то тридцать километров, когда его охватило сомнение. Какое он вообще имеет право войти в родительский дом? Узнают ли в нем – в опустившемся человеке – своего сына, которого так любили и который так жестоко обманул своих родителей?
Мужчина купил немного еды и сел под дерево, где остался до конца дня. Письмо, опущенное вечером в почтовый ящик, было коротко, хотя писал он его несколько часов.
Вопрос участникам встречи: 
– Как вы думаете, что мужчина  написал в письме? 
(Ответы родителей)
– Верно. А заканчивалось письмо словами:
«Я знаю, глупо думать, что вы меня вообще хотите видеть. Но вам решать. Рано утром в четверг я буду на нашей улице. Коль вы согласны встретиться со мной, повесьте на окно моей бывшей комнаты белый  платок. Если он будет там висеть – я войду, если нет – помашу рукой на прощание старому дому и отправлюсь дальше, в другие места».

И вот настал четверг. Улица была прямо за углом. Вдруг мужчина перестал торопиться, сел прямо на тротуар и уставился на камни, лежащие под его ногами…
Но вечно оттягивать решительный момент нельзя. Может быть, родители уже переселились в другое место? Если на окне не будет белого платка, он зайдет к соседям, спросит у них о родителях и уйдет.
Зажмурившись, мужчина стоял несколько минут под деревом, затем, глубоко вздохнув, медленно открыл глаза. Он посмотрел на другой конец улицы, да так и застыл от удивления… 
Делается пауза и  задается вопрос: 
– Как вы думаете, что увидел мужчина? Прошу поднять руку тех, кто считает, что платок был вывешен.  Спасибо! А теперь тех, кто думает, что платка не было. 
 Прошу желающих привести аргументы в защиту своего выбора. (Ответы родителей) 
По завершении обмена мнениями родителей знакомят с окончанием истории:
"Когда лучи солнца осветили дом, это не был больше маленький красный домик. Он был похож на снежный дворец, весь увешанный белыми покрывалами. На каждом окне виднелись белые простыни, занавески,  платки... Дом сиял в лучах восходящего солнца.
Мужчина заплакал. Сердце его трепетало. Он подошёл к крыльцу – дверь была распахнута.
Далее делается вывод, который отражается на слайде:
	– Дом родителей – это место силы, где растущий человек обретает важнейшие нравственные качества и жизненные навыки.  Задача родителей – создать условия для становления личности ребенка,  обретения веры в себя. Для этого важно:
· Понимать особенности возраста.
· Понимать, что и как нужно делать, чтобы ребенок был здоров и счастлив.
· Иметь видение своего будущего и будущего своего ребенка.
· Воспринимать и оценивать происходящее, воспитывая своего ребенка, учитывая его особенности, уважая его личность и право на свободу, развитие и самовыражение.
	В завершение  заместитель директора по ВР представляет команду Центра педагогической поддержки родителей и 	знакомит с информацией о тематике и расписании занятий,  ссылками на цифровую платформу Центра, где размещены нормативные документы, которые должны знать все родители, необходимые материалы для педагогического просвещения. 
	

43

image1.png
S W

Strengths Weaknesses.

T

Threats




image2.png




image3.png




image4.png




image5.png




